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Esclaves de Dieu, je vous recommande de faire preuve de piét¢ a I’égard de Dieu, 2l dalt Al-

T

Mliyy Al-Qadir, Lui Qui dit dans un verset explicitede Son Livre qui signifie: « O vous qui étes
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croyants, gardez-vous de faire beaucoup de conjectures, il y a des conjectures qui sont des
péchés. Ne vous espionnez pas et ne faites pas la médisance les uns des autres ; L’un d’entre
vous aimerait-il consommer la chair de son frére mort ? Vous détesteriez le faire !... [Alors de
méme, détestez faire sa médisance de son vivant]. Faites preuve de piété a I’égard de Dieu, certes
Dieu est Celui Qui accepte le repentir, Qui est miséricordieux. »

Sache, mon frére croyant, que parmi les devoirs qui incombent a toute personne responsable, il y a
celui de préserver sa langue de ce que Dieu a interdit de dire. Car la langue, comme 1’a dit A/-
Ghazaliyy, que Dieu lui fasse miséricorde :

« Elle est un bienfait éminent, son volume est petit mais son crime peut étre grand. »

C’est-a-dire que la langue est un organe de petite taille, pourtant beaucoup de péchés sont commis
par la langue parce que la parole est I’acte que 1’étre humain accomplit le plus souvent. Il est donc
indispensable de controler la langue ; en effet, il se peut que le fait de parler beaucoup, méme dans
des sujets ordinaires et licites, améne a ce qui est déconseillé, voire interdit.

Une habitude tres laide s’est propagée dans nos sociétés ! Pire encore, une maladie destructrice qui
détruit celui qu’elle affecte et qui sépare les familles, éloigne les amis, coupe les liens entre les
proches parents suite a la haine et a I’animosité : il s’agit de la médisance. Mais qu’est-ce que la
médisance ? Au sujet de la médisance, mes fréres de foi, Mouslim a rapporté de Abou Hourayrah,
que Dieu I’agrée, que le Messager de Dieu s e &1 Lo a dit ce qui signific : « Savez-vous ce qu’est la
médisance ? » 1ls ont dit : « Dieu sait plus que tout autre et Son Messager sait. » 1l a dit : ce qui
signifie : « Que tu mentionnes ton frére par quelque chose qu’il déteste. » La question a alors été
posée : « Vois-tu, si ce que je dis de mon fiére est vrai ? », le Prophéte -, «)e il Lo avait répondu
ce qui signifie : « Si ce que tu dis de lui est vrai, tu auras médit sur lui ; et si ce n’est pas vrai, tu
lauras calomnié. »

La médisance que Dieu a interdite, c’est le fait de mentionner ton frére musulman en son absence
par quelque chose qui est vrai a son sujet et qui est un défaut dont il n’aimerait pas qu’on parle, que
ce soit quelque chose qui se rapporte a son physique ou a son ascendance, a ses vétements, son
logement ou son comportement. Comme si tu disais « Untel est petit », ou « Il louche », ou « Untel
a un sale caractere », ou « Il n’est pas bien éduqué », ou bien « Il dort beaucoup », ou « Il mange
beaucoup », ou « Untel, ses enfants sont mal éduqués », ou « C’est sa femme qui le commande »,
en sachant qu’il n’aimerait pas qu’on le dise. Quant a la calomnie, c’est que tu dises de ton frére
musulman ce qui n’est pas vrai a son sujet et qu’il détesterait qu’on dise de lui. Le péché de la
calomnie est plus grave que le péché de la médisance, parce qu’il comporte un mensonge. C’est
une ignorance laide, mes fréres de foi, lorsque certains disent, quand on leur dit de ne pas faire la
médisance sur un musulman : « Je suis capable de lui dire en face. » Ces gens-la n’ont pas compris
le sens de la médisance que le Messager de Dieu -, +\s < [o a indiqué par sa parole qui signifie :
« C’est que tu dises de ton frére quelque chose qu’il détesterait. »

Et que I’on sache, mes fréres de foi, que la médisance est parfois permise et méme parfois obliga-
toire. Elle est obligatoire par exemple pour mettre en garde conformément a la Loi contre un grand
pécheur dans ses pratiques ou qui fait preuve de mauvaise innovation dans la croyance, méme si
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son innovation n’arrive pas jusqu’a la mécréance. C’est un devoir de mettre en garde, ainsi, contre
un commercant qui trompe les gens dans ses transactions, tout comme cela a été rapporté de Abou
Hourayrah, que Dieu I’agrée, lorsque le Messager de Dieu <l +Je &1 Lo était passé devant un tas
de blé¢, il avait introduit sa main dedans et avait trouvé que ¢’était humide a I’intérieur, il a alors dit
ce qui signifie : « Qu’est-ce donc, 6 propriétaire de cette nourriture ? » 1l lui avait répondu : « La
pluie est tombée dessus, 0 Messager de Dieu. » 11 lui a alors dit ce qui signifie : « Ve le mettrais-tu
pas en évidence pour que les gens le voient ? Celui qui trompe n’est pas des miens [c’est-a-dire
n’est pas un croyant parfait]. »

I1 en est de méme si tu as pris connaissance que quelqu’un prétend la science et s’avance pour tenir
des assemblées d’enseignement au titre de la religion en disant des paroles contraires au Livre de
Dieu ou a la Sounnah de Son prophéte, surtout si les gens se regroupent autour de lui pour le
magnifier ou pour prendre de lui tout ce qu’il dit, méme si c’est contraire a la Loi de Dieu. Est-ce
que tu vas te taire, alors que tu es capable de ’empécher et de mettre les gens en garde contre lui ?!
Tu ne pourras pas, il t’est un devoir de donner le conseil et de mettre en garde. La mise en garde
contre ce qui fait entrer en enfer dans 1’au-dela est prioritaire sur la mise en garde contre les brigands,
dont la nuisance ne dépassera pas ce bas monde. Le Chaykh Abou "Aliyy Dagqaq, que Dieu I’agrée,
a dit : « Celui qui tait la verité est un déemon muet » et il a dit vrai en cela.
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